
严格履行经济制裁，而决定炽即同南罗得西亚断绝一

切贸易和交通的联系，

认为这项决定构成根据联合国宪章的原则和宗

旨，在南罗得西亚实现联合国目标的重大贡献，

承认莫桑比克政府的行动是符合第 253 (] 968) 号

决议的，

铭记着联合国宪章第四十九和第五十条的规定，

1. 赞扬莫桑比克政府同南罗得西亚断绝一切经

济和贸易关系的决定；

2. 谴责南罗得西亚非法少数政权对莫桑比克人

民共和国的一切挑衅和侵略行为，包括军事侵犯在内；

3. 注意到莫桑比克外交部长声明中所表示的该

国在执行第 253 (1968) 号决议时所引起的紧急而特殊

的经济需要；

4. 呼旰所有国家立刻向莫桑比克提供财政、技

术和物质援助，使莫桑比克能够正常地执行它的经济

发展方案和加强它充分执行制裁制度的能力；

5. 请联合国和各有关组织和方案，特别是经济

及社会理事会、联合国开发计划署、世界粮食计划署｀

世界银行、国际货币基金组织和所有联合国专门机构，

援助莫桑比克目前的经济状况，并定期审议依照本决

议的规定向莫桑比克提供经济援助的问题；

6. 请秘书长协同联合国系统内的负责机构，立

即作出安排向莫桑比克提供一切形式的财政、技术和

物质援助，使它克服由千对南罗得西亚种族主义政权

实施经济制裁所产生的经济困难。

笫一八九二次会议一致通

过。

决 定

纳米比亚局势＠

行议事规则第三十九条，向摩西·加罗布先生发出邀

请。

一九七六年一月二十七日安理会第一八八0次会

议决定邀请阿尔及利亚、埃及、儿内亚、印度尼西亚、

牙买加、毛里求斯、尼日利亚和南斯拉夫代表参加讨

论下列项目，但无表决权：“纳米比亚局势：一九七五

年十二月十六日秘书长给安全理事会主席的估(S/

11918)” 。函

同次会议，安理会并决定按照暂行议事规则第飞

十九条向联合国纳米比亚理事会主席及芬兰、印度尼

西亚、波兰和墨西哥代表组成的联合国纳米比亚理巾

会代表团发出邀请。

同次会议，安理会经贝宁、阿拉伯利比亚共和国

和坦桑尼亚联合共和国代表的请求，句并决定按照暂

＠一九六八年、－ JL六儿什、 －九七 0,1 、--•儿－L － • {1 、

一九七二年、一九七三年、一九L 肌门和－儿 Lh什，安珅会

也曾就本问题通过决议或决定。

函以油印本印发。义 J-1心内所递送的决议个文，见«人会

正式记录，第三十屈会议，补编第 34 号汃弟 3399 (XXX) 号

决议。

@¢:安全理扛会止式记求，第． l－什，一九七六{1 月、

二月和二月份补编》， S l1943 号文什。

一九七六年一月勹十七日安理会第一八八一次会

议决定邀请利比里亚、毛里塔尼亚和南非代表参加讨

论本问题，但尤表决权。

同次会议，安理会并决定按照暂行议事规则第三

十九条，向反对种族隔离特别委员会报告员发出邀请。

一九七六年一月二十八 H 安理会第一八八二次会

议决定邀请古巴、印度、约旦、马里、波竺和沙特阿

拉伯代表参加讨论本问题，但无表决权。

一九七六年一月二十九 H 安理会第一八八三次会

议决定邀请孟加拉国、布隆迪、肯尼亚、科威特和突

尼斯代表参加讨论本问题，但无表决权。

一九七六年一月三十日

第 385 (1976)号决议

安全理事会，

听取了联合国纳米比亚理事会主席的发言，创

岱同 I. ， C 第: I 勺汃弟-八八0 次会议。
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审议了西南非洲人民组织（西南非民组）行政书记

摩西·加罗布先生的发言，烟

回顾大会一九六六年十月二十七日关于终止南非

对纳米比亚领土的委任统治的第 2145 CXXI) 号决议和

一九六七年五月十九日设立联合国纳米比亚理事会的

第 2248 (S-V) 号决议，以及其后所有其他关千纳米比

亚的决议，特别是一九七四年十二月十三日的第 3295

(XXIX) 号决议和一九七五年十一月二十六 H 的第

3399CXXX) 号决议，

回顾安全理事会一九六八年一月二十五 H 第 245

(1968) 号、三月十四日第 246 (1968) 号、一九六九年

三月二十日第 264(1969)号、八月十二日第 269(1969)

号、一九七0年一月三十日第 2760970) 号、七月二十

三日第 282(1970)号、七月二十九 H 第 283 0970) 号和

第 284 (1970) 号、一九七一年十月十二日第 300 (1971) 

号、十月二十日第 301 (197] ）号、一九七二年二月四 H

第 310 (1972) 号以及一九七四年十飞月十七日第 366

(1974) 号等决议，

回顾一九七一年六月二十一日国际法院的咨询意

见匈认为南非有义务从该领士撤走，

重申联合国对纳米比亚所负的法律责任，

对南非继续非法占领纳米比亚和坚持拒绝遵行大

会和安全理事会的各项决议和决定以及一九七一年六

月二十一日国际法院的咨询意见，表示关切，

对南非残酷地镇压纳米比虾人民和持续侵害他们

的人权，以及南非破坏纳米比亚的民族团结与领土完

整的行径及在该区域增强侵略性的军事力星，表示严

重关切，

痛惜从事非法占领的南非政权将纳米比亚予以军

事化，

]. 谴责南非继续非法占领纳米比亚领土；

2. 谴责南非在纳米比亚专横非法地实施种族歧

视性和镇压性的法律和惯例；

＠《南非不顾安令理事会第 276 (1970) 勺决议缗续悄牡纳

米比亚（西南非）对十各国的认仆店果，囚阮如说，咨询心，见，

一九七一年的报告汃第 16 贝。

3. 谴责南非在纳米比亚增强军事力量及利用该

领土作为攻击邻国基地的任何行动；

1 . 要求南非汒即终止其目的在千破坏纳米比亚

的民族团结和领土完整的班图斯坦及所谓的本土政

策；

5. 进一步谴责南非没有遵行安全理事会第 366

(] 97 4) 号决议的规定；

6. 进一步谴责南非旨在规避联合国关于在联合

国的监督和控制之下在纳米比亚举行自由选举的明确

要求的一切企图；

7. 宣布在联合国的监督和控制之下的自由选举

必须在把整个纳米比亚当作一个政治实体的情况下来

举行，以便使纳米比亚人民可以自由地决定他们自己

的前迩；

8. 又宣布在按照上文第 7 段决定选举的日期、

时间表和方式时，应由安全理事会规定充分时间，使

联合因可以在纳米比亚设汒必要的体制以监督和控制

这种选举以及使纳米比亚人民可以为了举行这种选举

而在政治上组织起来；

9. 要求南非立即庄严声明接受上述关于在联合

国的监督和控制之下在纳米比亚举行自由选举的规

定，并承诺遵行有关纳米比亚的联合国各项决议和决

定和一九七一年六月二十一日国际法院的咨询谿见，

以及承认纳米比亚作为一个民族的领土完整和统一；

] 0. 重新要求南非采取必要步骤，按照安个理事

会第 264 (1969)号、第 269 (1969) 号和第 366 (1974) 

号决议的规定，实行撤退它在纳米比亚所维持的非法

行政机构，并在联合国的协助下将权力移交给纳米比

亚人民；

11. 井要求南非在按照上段规定移交权力之前：

(a) 在精神上和实践l·，完全遵守«世界人权古

言»的规定；

(b) 释放所有纳米比亚政治犯，包括一切因违

犯所谓国内安全法而被监禁或拘留的那些人，不论这

些纳米比业人是否已被控诉或审判或未经拧诉而被拘

留，也不论他们被拘留在纳米比业或南非；

9 



(C) 废除在纳米比亚实施的一切种族歧视性和

政治压迫性的法律和惯例，特别是班图斯坦和本土

法；

(d) 无条件给予所有目前因政治原因流亡在外

的纳米比亚人充分的便利，以返回他们的国家，不受

逮捕、拘留、威胁或监禁的危险；

12. 决定继续处理本问题，并千一九七六年八月

三十一日或该日以前举行会议，以便审查南非遵守本

决议各项规定的情况，如南非不遵守本决议，则考虑

按照仿E章»所应采取的适当措施。

决

笫一八八五次会议一致通

过。

定

一九七六年八月三十－ H 安理会第一九五四次会

议决定邀请马达加斯加代表参加讨论下列项 H, 但尤

表决权：“纳米比亚局势”。

同次会议，安理会并决定按照暂行议事规则第三

十九条，向联合国纳米比 1n，理事会代理t席率领的联

合国纳米比亚理事会代表团发出邀请。

一九七六年九月二十八 H 安理会第一九五六次会

议决定邀请肯尼亚、 1}拉维、毛电求斯和摩洛哥代表

参加讨论本问题，但九表决权。

同次会议，安理会经贝宁、阿拉伯利比亚共和国和

坦桑尼亚联合共和国代表的请求，＠并决定按照暂行

议事规则第勹十九条，向萨姆·努乔马先生发出邀请。

一九七六年九月三十日安理会第一九五七次会议

决定邀请阿尔及利亚、古巴、民主柬埔寨、埃及、加

纳、几内亚、莫桑比克、尼日利亚、塞拉利昂、沙特

阿拉伯、也门和南斯拉夫代表参加讨论本问题，但尤

表决权。

一九七六年十月－－ H 安理会第一九五八次会议决

定邀请赞比亚代表参加讨论本问题，但无表决权。

一九七六年十月五 H 安理会第一九五九次会议决

定邀请埃塞俄比亚、尼 H 尔和索为里代表参加讨论本

问题，但无表决权。

一九七六年十月七日安理会第一九六0次会议决

定邀请布隆迪、波竺和斯里兰卡代表参加讨论本问

题，但无表决权。

一九七六年十月十三日安理会第一九六一次会议

决定邀请孟加拉国、博沃瓦纳、德意志民主共和国和

利比里亚代表参加讨论本问题，但无表决权。

一九七六年十月十九日安理会第一九六三次会议

经贝宁、阿拉伯利比亚共和国和坦桑尼亚联合共和国

代表的请求，邸并决定按照暂行议市规则第三十儿条

向西奥·本·占里拉布先生发出邀请。

团«安个）lj! •J上会 ll式记求，办 1· 仆， 儿 L 八 1I L 月、

八月和儿月份补编», S/12205 \)义 f'I 。

刮 llll l. «. JL L 八 01 I 丿］、 I ) ］和 1 二 J ]份补编》， S!

12216 号文 fl 。

肯尼亚以联合国非洲国家集团的名义控诉南非侵略安哥拉人民共和国

决
,_._~ 
A 

一九七六年三月二十六日安理会第一九00次会

议决定按照《宪章》第三十二条的规定，邀请安哥拉人

民共和国代表参加讨论下列项目，但无表决权：“肯尼

亚以联合国非洲国家集团的名义控诉南非侵略安哥拉

人民共和国：一九七六年三月十 H 肯尼亚常驻联合因

代表给安全理事会主席的信 (S/12007)”。@

岔同 L, 《·丿L L 八 {1 月、 丿 l 和-:月份补编汃
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同次会议，安理会并决定邀请古巴、埃及、几内

亚、肯尼亚、 I历达加斯加、尼日利亚、塞拉利昂、索

马里、南斯拉夫和赞比亚代表参加讨论本问题，但无

表决权。

一九七六年二矗月二十九日安理会第一九0一次会

议决定邀请德意志民主共和国和波竺代表参加讨论本

问题，但尤表决权。

一九七六年飞月二十九 H 安理会第一九0二次会



议决定邀请印度和喀麦隆联合共和国代表参加讨论本

问题，但无表决权。

同次会议，安理会并决定按照暂行议事规则第飞

十九条，向联合国纳米比亚理事会主席及其成员四人

组成的联合国纳米比亚理事会代表团发出邀请。

一九七六年三月三十 H 安理会第一九O三次会议

决定邀请马里、阿拉伯叙利亚共和国和乌干达代表参

加讨论本问题，但无表决权。

一九七六年三月三十 H 安理会第一九0 四次会议

决定邀请刚果、沙特阿拉伯和南非代表参加讨论本问

题，但无表决权。

一九七六年三月三十一日安理会第一九0五次会

议决定邀请保加利亚、几内亚比绍和葡萄牙代表参加

讨论本问题，但无表决权。

一九七六年三月三十－ H 安理会第一九O六次会

议决定邀请莫桑比克代表参加讨论本问题，但无表决

权。

一九七六年三月三十－ H

第 387(1976) 号决议

安全理事会，

审议了肯尼亚常驻代表以联合国内非洲国家集团

的名义的来信，函

听取了安哥拉人民共和国代表的发言，幼

回顾任何国家或国家集团，无论为何原因，都无

权直接或间接干涉任何其他国家的内政或外交的原

则，

又回顾每一国家都有行使主权，向任何其他国家

或国家集团要求援助的固有合法权利，

茵同上， S/12007 8文 fl 。

砂同上，《第： I 有汃弟上儿C)O 次会议。

ll 

铭记着联合国各会员国在其国际关系＿十不得为侵

，古任何国家领土完整或政治独＼、｛的目的，或以打联合

国宗旨不符的任何其他方祛，以武力威胁或使用武

力，

严重关切南1L对安哥拉人民共和国所进行的侵略

行为以及对其｝．权和领上完整的破坏，

谴责南非利用纳米比亚这个国际领土发动这次佼

略，

井严重关切南非入侵部队使安哥拉遭受的损失和

破坏及其对安哥拉的设备和物资的掠夺，

注意到南非常驻代表关千南非部队撤退的来

估，炒

1. 谴责南41对安哥拉人民共和国进行的佼略；

2. 要求南 ii 严格哼币安哥拉人民共和同的独

立、主权和领土完脓；

3. 又要求南 1I一．停止利用纳米比亚这个国际领l·

对安哥拉人民共和国或任何其他非洲邻国发动挑斛＇或

侵略行为；

,1. 责成南1卜政府实现安哥拉人民共和国所捉充

分补佚该国遭受的损失和破坏月将入侵部队所掠夺的

设备和物资交还该国的正寸1 要求；

5. 请秘书长密切注意本决议的执行情况。

笫一九O六次会议以九票

对零票，五票弃权（法国

意大利、 日本、大不列颠

及北爱尔兰联合王国、美

利坚合众国）通过。因

固同 1，心n ~ I 什，一九 L六什 丿 l 、 月和月份

补编》， S/12026 吵义 f'I 。

顷，个成员国（中国）戊｛！络 /111 表决。


